MITSUBISHI
ELECTRIC

Air to Water Heat Pump
PUD-SWM - AA series / PUD-SHWM ¢ AA series

INSTALLATION MANUAL FOR INSTALLER

For safe and correct use, read this manual and the indoor unit installation manual thoroughly before installing the outdoor unit. English is original.
The other languages versions are translation of the original.

INSTALLATIONSHANDBUCH FUR INSTALLATEURE

Aus Sicherheitsgriinden und zur richtigen Verwendung vor der Installation der AuRenanlage das vorliegende Handbuch und die Installationsanleitung der
Innenanlage grindlich durchlesen. Das Original ist in Englisch. Die anderen Sprachversionen sind vom Original lUbersetzt.

MANUEL D’INSTALLATION POUR L'INSTALLATEUR
Avant d'installer I'appareil extérieur, lire attentivement ce manuel, ainsi que le manuel d'installation de I'appareil intérieur pour une utilisation sire et
correcte. L'anglais est I'original. Les versions fournies dans d’autres langues sont des traductions de l'original.

INSTALLATIEHANDLEIDING VOOR DE INSTALLATEUR

Lees voor een veilig en juist gebruik deze handleiding en de installatiehandleiding van het binnenapparaat zorgvuldig door voordat u met het installeren
van het buitenapparaat begint. Het Engels is het origineel. De andere taalversies zijn vertalingen van het origineel.

MANUAL DE INSTALACION PARA EL INSTALADOR

Para un uso correcto y seguro, lea detalladamente este manual y el manual de instalacién de la unidad interior antes de instalar la unidad exterior.
El idioma original del documento es el inglés. Las versiones en los demas idiomas son traducciones del original.

MANUALE DI INSTALLAZIONE PER L'INSTALLATORE
Per un uso sicuro e corretto, leggere attentamente il presente manuale ed il manuale d'installazione dell'unita interna prima di installare
I'unita esterna. Il testo originale € redatto in lingua Inglese. Le altre versioni linguistiche rappresentano traduzioni dell'originale.

ErXEIPIAIO OAHTION ErFKATAZTAZHZ TIAAYTONTIOY KANEI THN EFHATASTAZH

Ma owoTh kal ac@aAr xpriorn, SIaBAcTE TPOTEKTIKG QUTS TO EYXEIPIOI0 KABWG Kol TO EYXEIPIOIO EYKATATTATNG TNG ECWTEPIKIG HOVADAG, TPOTOU EYKATATTH-
OgTE TNV EEWTEPIKT Hovada. H yAwooa Tou pwrotutrou givar n ayyAikr. O1 ekdO0eIg GAAWY YAwGOoWV gival HETAQPAOEIS TOU TPWTOTUTIOU.

MANUAL DE INSTALACAO PARA O INSTALADOR

Para uma utilizagao segura e correcta, leia atentamente este manual e o manual de instalagdo da unidade interior antes de instalar a unidade exterior.
O idioma original é o inglés. As versdes em outros idiomas sao tradugdes do idioma original.

INSTALLATIONSMANUAL TIL INSTALLATOREN
Lees af sikkerhedshensyn denne manual samt manualen til installation af indendersenheden grundigt, for du installerer udendersenheden.
Engelsk er originalsproget. De andre sprogversioner er oversaettelser af originalen.

INSTALLATIONSMANUAL FOR INSTALLATOREN

Las bruksanvisningen och inomhusenhetens installationshandbok noga innan du installerar utomhusenhet for séker och korrekt anvandning.
Engelska ar originalspraket. De Gvriga sprakversionerna ar dversattningar av originalet.

INSTALLASJONSHANDBOK FOR MONT@R

For a sikre trygg og riktig bruk skal denne handboken samt installasjonshandboken for innendersenheten leses grundig igjennom fer enheten installeres.
Engelsk er originalspraket. De andre sprakversjonene er oversettelser av originalen.

ASENNUSOPAS ASENTAJALLE
Turvallisen ja asianmukaisen kayton varmistamiseksi lue tamé opas seka sisayksikon asennusopas huolellisesti ennen ulkoyksikon asentamista.
Alkuperéiskieli on englanti. Muut kieliversiot ovat alkuperaisen kaannoksia.

NAVOD K MONTAZI PRO MONTERA

KvUli zajisténi bezpe€ného a spravného pouzivani si pied montazi vnéjsi jednotky pedlivé prettéte tento navod i navod k montazi vnitini jednotky.
Verze v anglicting je original. Ostatni jazykové verze jsou piekladem originalu.

INSTRUKCJA MONTAZU DLA INSTALATORA

Aby zapewni¢ bezpieczne i prawidlowe korzystanie z urzadzenia, przed montazem jednostki zewnetrznej nalezy dokfadnie zapoznac sig z trescia niniejszej instrukcji
oraz instrukcji montazu jednostki wewnetrznej. Oryginalna instrukcje sporzadzono w jezyku angielskim. Pozostate wersje jezykowe zostaty przetlumaczone z oryginatu.

PBKOBOLOCTBO 3A MOHTAX 3A UHCTANATOPA

3a 6e30nacHo 1 NPaBUITHO U3MON3BaHE, NP e 0 TOBa p TBO W PBKOBOACTBOTO 3@ MOHTA&X HA BLTPELUHOTO TSNO, NPeay a MOHTH-
paTte BbHLWHOTO TAMO. Bepcma'ra Ha aHrnnICKN e3nk e opuruHan. BepcMmTe Ha gpyrn eauumn ca npesoj oT opurnHana.

NAVOD NA INSTALACIU PRE MONTERA

V zaujme bezpe&ného a spravneho pouZzivania si pred in3talaciou exteriérovej jednotky precitajte tento navod a navod na in3talaciu interiérovej jednotky.
Preklad anglického originalu. Vetky jazykové verzie su prelozené z anglictiny.

TELEPITESI KEZIKONYV A TELEPITO RESZERE
A bi és helyes alat érdeké a kiiltéri egység felszerelése elott olvassa el figy ezt alati itast és a beltéri egység Magyar
telepitési kézikdnyvét. Az angol valtozat az eredeti. A tobbi nyelvi valtozat az eredeti forditasa.
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PRIROCNIK ZA NAMESTITEV ZA MONTERJA
Za varno in pravilno uporabo natanéno preberite ta navodila za uporabo in namestitveni priroénik za notranjo enoto, preden namestite zunanjo enoto. Slovenséin
Izvirnik je v angle3¢ini. Druge jezikovne razlicice so prevodi izvimika.

MANUAL CU INSTRUCTIUNI DE INSTALARE PENTRU INSTALATOR

Pentru a utiliza aparatul corect si in siguranta, cititi in intregime aceste instructiuni si manualul de instalare al unitatii interioare inainte de a instala unitatea
exterioara. Textul original este in limba engleza. Versiunile pentru celelalte limbi sunt traduceri ale originalului.

PAIGALDUSJUHEND PAIGALDAJALE

Ohutu ja 6ige kasutuse tagamiseks lugege see juhend ja siseruumides kasutatava seadme paigaldusjuhend enne vélisseadme paigaldamist pohjalikult 1abi.
Originaaljuhend on ingliskeelne. Muudes keeltes versioonid on originaali tolked.

MONTAZAS ROKASGRAMATA UZSTADISANAS SPECIALISTAM
Lai nodroSinatu pareizu un dro$u iekartas lietodanu, pirms aréjas iekartas uzstadidanas rapigi izlasiet o rokasgramatu un iek3&jas iekartas montazas
rokasgramatu. Originals ir anglu valoda. Versijas citas valodas ir originala tulkojums.

MONTAVIMO VADOVAS SKIRTA MONTUOTOJUI

Prie$ montuodami iSorinj jrenginj, saugiam ir tinkamam naudojimui uZtikrinti atidZiai perskaitykite 3j vadova ir vidinio jrenginio montavimo vadova.
Originalas yra angly k. Versijos kitomis kalbomis yra originalo vertimas.

PRIRUCNIK ZA UGRADNJU ZA INSTALATERA
Radi sigurne i pravilne uporabe prog&itajte pazljivo ovaj priru¢nik i prirucnik za postavijanj je jedinice prije postavljanja vanjske jedinice.
Tekst je izvorno napisan na engleskom jeziku. Tekst na ostalim jezicima predstavlja prijevod izvorno napisanog teksta.

UPUTSTVO ZA UGRADNJU ZA MONTERA
Radi bezbedne i ispravne upotrebe, detaljno progitajte ovo uputstvo i uputstvo za ugradnju je jedinice pre nego $to ugradite spoljnu jedinicu.

Prevod originala. Verzije na drugim jezicima su prevodi originala.
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Huomautus: Témé kuvake koskee vain EU-maita.

Tama symboli on direktiivin 2012/19/EU kayttajille annettavia tietoja koskevan 14 artiklan ja liitteen IX mukainen.

MITSUBISHI ELECTRIC -tuote on suunniteltu ja valmistettu kayttamalla korkealaatuisia materiaaleja ja komponentteja, jotka voidaan kierrattaa ja kayttaa

uudelleen.

Symboli tarkoittaa, ettd séhko- ja elektroniikkaosat on niiden kayttoian lopussa havitettava erilladn muusta kotitalousjatteesta.

Havitd tama laitteisto paikallisten maaraysten mukaisesti toimittamalla se jatehuoltopi

1 tai kierratyskeskukseen.

Euroopan unionissa on erilliset keruujérjestelmat kaytettyja sahko- ja elektroniikkatuotteita varten.

Auta meita suojelemaan elinymparistéamme!

/N HUOMIO:

o Ala paista R32:ta ilmakehéin:

1. Turvallisuusohjeet

» Lue "Turvallisuusohjeet” ennen yksikon asentamista.

»limoita asennuksesta sdhkojarjestelmén vas-
tuuhenkildlle ja hanki hdnelta asiaankuuluva
valtuutus ennen jarjestelman kytkemista.

> Laitteisto on standardin IEC/EN 61000-3-12 vaatimusten mukainen.

(PUD-SWM-VAA/PUD-SHWM-VAA)

/N VAROITUS:

Taman varoituksen avulla esitelldan varotoimenpiteet,
jotka tulee huomioida kayttajan loukkaantumisen tai
hengenvaaran estamiseksi.

/N HUOMIO:

Taman huomautuksen avulla esitellddn varotoimenpi-
teet, jotka tulee huomioida laitteen vahingoittumisen
estdmiseksi.

YKSIKOSSA OLEVIEN SYMBOLIEN MERKITYKSET

Kun asennustyét on tehty, selvitd asiakkaalle "Turval-
lisuusohjeet”, yksikdn kayttd ja huolto Kayttdoppaassa
olevien tietojen mukaan ja suorita koekaytté asianmukai-
sen toiminnan varmistamiseksi. Sekd Asennusopas etta
Kéayttdopas on annettava kayttajan haltuun sailyttamista
varten. Nama ohjekirjat on annettava edelleen seuraaville
kayttajille.

@ : limoittaa osan, joka on maadoitettava.

/N VAROITUS:

Lue huolellisesti padyksikkoon kiinnitetyt tarrat.
© : Nayttaa varoitukset ja seikat, jotka tulee huomioida
R32-kylmaaineen kadyton aikana.

sikén nimilevyyn.

& VAROITUS

Tama symboli on kaytossa vain R32-kylmaaineelle. Kylmaaineen tyyppi on kirjoitettu ulkoyk-

Mikali kylm&aineen tyyppi on R32, yksikdssa kaytetaan syttyvaa kylmaainetta.
Jos kylmaainetta paasee vuotamaan ja se paéasee kosketuksiin tulen tai [ammitysosan kans-
sa, se synnyttaa haitallista kaasua ja aiheuttaa tulipaloriskin.

(tulipalovaara)

E

Luo KAYTTOOPAS huolellisesti ennen laitteen kéyttoa.
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Huoltohenkiléstén on luettava KAYTTOOPAS ja ASENNUSOPAS huolellisesti ennen laitteen kayttéa.

Bh

Lisatietoa on mm. KAYTTOOPPAASSA ja ASENNUSOPPAASSA.

/N VAROITUS:

* Kayttaja ei saa asentaa yksikkoa. Pyyda jalleenmyy-
jaa tai valtuutettua teknikkoa asentamaan yksikko.
Jos yksikké asennetaan vairin, seurauksena voi
olla vesivuotoja, sdhkoiskuja tai tulipalo.

* Noudata asennustydssd asennusoppaan ohjeita ja
kayta erityisesti R32-kylmdaineen kanssa kaytet-
taviksi tarkoitettuja tyokaluja ja putkiosia. HFC-jar-
jestelmdn R32-kylmaaine paineistetaan 1,6 kertaa
tavallisten kylm&aineiden paineeseen. Jos kdytetdaan

putkiosia, joita ei ole tarkoitettu R32-kylmaaineelle,
eikd yksikkoa asenneta oikein, putket voivat haljeta
ja aiheuttaa vaurioita tai vammoja. Lisaksi seurauk-
sena voi olla vesivuotoja, sahkoisku tai tulipalo.

« Kayta turvallisuussyista laitteen asennuksen aikana

asianmukaisia suojavarusteita ja tyokaluja.
Muutoin seurauksena voi olla henkilévahinkoja.



1. Turvallisuusohjeet

Yksikko on asennettava ohjeiden mukaisesti
maanjaristyksen, hirmumyrskyn tai voimakkaiden
tuulenpuuskien aiheuttamien vahinkojen minimoi-
miseksi. Vaarin asennettu yksikko voi pudota ja
aiheuttaa vahinkoja tai loukkaantumisia.

Yksikko on asennettava tukevasti sen painon
kestdvaan rakenteeseen. Jos yksikko asennetaan
epéavak 1 rakent 1, yksikko voi pudota ja
aiheuttaa vahinkoja tai loukkaantumisia.

Jos ulkoyksikko asennetaan pieneen huoneeseen,
on huolehdittava siita, ettd mahdollinen kylma-
ainevuoto ei saa huoneen kylmaainepitoisuuden
turvallisuusrajaa ylittymaan. Kysy jalleenmyyjalta
neuvoja asianmukaisista toimenpiteista, joiden
avulla estetaan sallitun pitoisuuden ylittyminen.
Jos kylmaainetta vuotaa ja aiheuttaa pitoisuusrajan
ylittymisen, seurauksena voi olla huoneen hapen-
puutteesta johtuvia vaaroja.

Tuuleta huone, jos kylmaainetta vuotaa kayton aika-
na. Jos kylméaainetta paasee kosketukseen avotulen
kanssa, siitd vapautuu myrkyllisia kaasuja.

Kaikki sahkotyot on teetettava valtuutetulla séh-
kodasentajalla paikallisten maarédysten ja tassa ohje-
kirjassa annettujen ohjeiden mukaan. Yksikot tulee
liittaa asianmukaisilla virtajohdoilla kdyttamalla
oikeaa jannitetta ja piirikatkaisijoita. Kapasiteetiltaan
riittdmattomat virtajohdot tai virheellisesti tehdyt
sahkotyot voivat aiheuttaa séahkoiskun tai tulipalon.
Laite on tarkoitettu asiantuntijoiden tai laitteelle
koulutuksen saaneiden kayttoon kaupoissa, piente-
ollisuudessa ja maatiloilla tai maallikoille kaupalli-
seen kayttoon.

Kayta saumattomien kupari- ja kupariseosputkien
hitsaamiseen kuparifosforipuikkoa C1220 liittdessa-
si kylmaaineputkia. Jos putkia ei liiteta oikein, yksi-
kon maadoitus on puutteellinen ja seurauksena voi
olla sahkoisku.

Kayta johdotukseen erittelyn mukaisia kaapeleita.
Johdinten liitinndt on varmistettava niin, ettei lii-
tantdkohtiin piadse kohdistumaan jannityksia. Ala
myoskaan koskaan kaytd johdotuksessa jatkokaa-
peleita (ellei tissa ohjekirjassa toisin mainita).
Naiden ohjeiden laiminlydnti voi aiheuttaa ylikuu-
menemista tai tulipalon.

Jos virtajohto on vahingoittunut, valmistajan, val-
mistajan edustajan tai samankaltaisen patevan hen-
kilon tulee vaihtaa se vahinkojen valttamiseksi.
Laite on asennettava maakohtaisten sdhkoasen-
nussaannosten mukaan.

Ulkoyksikon liitantdlohkon kansipaneeli on kiinni-
tettava tiukasti. Jos kansipaneeli kiinnitetdan vaarin
ja yksikk6on paasee polya tai kosteutta, seuraukse-
na voi olla sdahkoisku tai tulipalo.

Kun ulkoyksikko6a asennetaan, siirretaén tai huolle-
taan, kdyta kylmaainelinjojen tayttoon vain maari-
tettya kylmaainetta (R32). Al sekoita siihen muita
kylmaaineita alaka jata linjoihin ilmaa.

Jos ilma paasee sekoittumaan kylmaaineen kans-
sa, se voi aiheuttaa epatavallisen korkean paineen
kylméaaineputkessa ja sen seurauksena rajahdyk-
sen tai muuta vahinkoa.
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Muun kuin jarjestelmélle maéritetyn kylmaaineen
kadyttiminen aiheuttaa mekaanisen vian, jarjestel-
man toimintahairion tai laitevaurion. Pahimmassa
tapauksessa se voi tehda tuotteesta vaarallisen.
Kayta vain Mitsubishi Electricin hyvaksymia
lisdosia ja pyyda jalleenmyyjaa tai valtuutettua
asentajaa asentamaan ne. Jos osat asennetaan
vaarin, seurauksena voi olla vesivuoto, sdhkoisku
tai tulipalo.

Ala muuta yksikkda. Neuvottele jilleenmyyjian
kanssa korjauksista. Jos muutoksia tai korjauksia
ei suoriteta oikein, seurauksena voi olla vesivuoto,
sahkoisku tai tulipalo.

Kayttaja ei koskaan saa yrittaa korjata yksikkoa tai
siirtaa sita toiseen paikkaan. Jos yksikko asen-
netaan vaarin, seurauksena voi olla vesivuotoja,
sahkoiskuja tai tulipalo. Jos ulkoyksikko taytyy
korjata tai siirtda, ota yhteytta jalleenmyyjaan tai
valtuutettuun teknikkoon.

Kun asennus on tehty, tarkista kylmaaineen vuodot.
Jos kylmaainetta padsee vuotamaan huoneeseen ja se
paasee kosketukseen lammityslaitteen tai kannettavan
lieden kanssa, siitd vapautuu myrkyllisia kaasuja.
Kun venttiili avataan tai suljetaan pakkaslampoti-
loissa, kylmaainetta voi laikkya venttiilin varren ja
rungon vilisestd aukosta ja se voi aiheuttaa vam-
moja.

Ala yritd nopeuttaa sulatusta tai puhdistaa laitetta
muutoin kuin valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Laitetta taytyy sailyttdd huoneessa, jossa ei ole
jatkuvakayttoisia syttymislahteita (kuten avotuli tai
kaytossa oleva kaasulaite tai sahkoélammitin).

Ala puhkaise tai polta.

Huomaa, ettd kylméaaineet saattavat olla hajuttomia.

O Putkisto on suojattava fyysisilta vaurioilta.

Putkiston asennustyot on pidettdvd mahdollisim-
man vahaisina.

Maakohtaisia kaasusadnnoksia on noudatettava.
Pida vaaditut tuuletusaukot vapaina.

O Ala kayta alhaisen lampétilan juotosseosta kylmaai-

neputkien juottamisessa.

© Kun teet juotostditd, huolehdi siitd, ettd huoneessa

on tarpeeksi voimakas ilmanvaihto.

Tarkista, ettei lahistolla ole vaarallisia tai syttyvia
materiaaleja.

Kun tydskentelet suljetussa tai pienessa huonees-
sa tai samankaltaisessa tilassa, tarkista ennen tyos-
kentelyn aloittamista, ettd kylm&ainetta ei ole paas-
syt vuotamaan.

Jos kylméaainetta padsee vuotamaan ja sitd kertyy
runsaasti yhteen paikkaan, se saattaa syttya pala-
maan tai siitd saattaa vapautua myrkyllisia kaasuja.

O Sailyta laitetta hyvin ilmastoidussa tilassa, jonka

koko vastaa kayttoa varten maaritettya pinta-alaa.

O Tilassa, jossa tehdaan ulkoyksikdn asennus- tai

korjaustoita tai muita niihin liittyvia toit, ei saa olla
kaasulaitteita, sahkolammittimia tai muita syttymis-
lahteita.

Jos kylméaainetta paiasee kosketukseen avotulen
kanssa, siitd vapautuu myrkyllisia kaasuja.

© Al tupakoi tydskentelyn tai kuljetuksen aikana.



1. Turvallisuusohjeet

1.1. Ennen asennusta

& HUOMIO:

Ala kayta yksikkoa epatavallisessa ympiristossa.
Jos ulkoyksikkd asennetaan paikkaan, jossa se
on alttiina hoyrylle, eteerisille dljyille (mukaan lu-
kien koneoljy) tai rikkikaasulle, tai paikkaan, jonka
suolapitoisuus on korkea (kuten merenrannalle), tai
paikkaan, jossa lumi voi peittda sen, suorituskyky
voi heikentyda merkittavasti ja sisdiset osat voivat
vaurioitua.

Ala asenna yksikko3 sellaiseen paikkaan, johon voi
vuotaa, muodostua, virrata tai kerddntya paloherk-
kid kaasuja. Jos yksikon ympdrille keraantyy palo-
herkkaa kaasua, seurauksena voi olla tulipalo tai
rajahdys.

Ulkoyksikké muodostaa kondenssivettd lammityk-
sen aikana. Jarjestd vedenpoisto ulkoyksikon ym-
parille, jos kondenssivesi voi aiheuttaa vahinkoa.
Irrota kompressorin kiinnitysosa yksikkéon kiinni-
tetyn ilmoituksen mukaisesti. Yksikon kadyttdminen
kiinnitysosa kiinnitettyna lisaa melua.

Kun yksikké asennetaan sairaalaan tai tietoliiken-
netoimistoon, varaudu kohinaan ja elektroniseen
hairioon. Invertterit, kodinkoneet, korkeataajuiset
ladketieteelliset laitteet ja radiotiedonsiirtojarjes-
telmat voivat aiheuttaa ulkoyksikon toimintahairion
tai rikkoutumisen. Ulkoyksikkd voi myos vaikuttaa
ladkinnallisiin laitteisiin seka hairita ladkintahuoltoa
ja tietoliikennelaitteita, mika haittaa monitorin nayt-
tolaatua.

Kun yksikké on kdynnissé, jatkoputkista voi kuu-
lua tarinda tai kylmaaineen liikkumisdanta. Valta
putkien asentamista ohuisiin seiniin tms. mahdol-
lisimman paljon ja huolehdi danieristyksesta, esim.
putkien suojuksilla.

1.2. Ennen asentamista (uudelleensijoittaminen)

& HUOMIO:

Ole erityisen varovainen yksikoéiden kuljetuksessa
tai asennuksessa. Vahintaan kaksi henkil6a tarvi-
taan yksikon kasittelemiseen, silld se painaa 20 kg
tai enemman. Ali tartu kiinni pakkausnauhoihin.
Kayta suojakasineita poistaessasi yksikkoa pak-
kauksesta ja siirtdessasi sitd, koska voit loukata
kétesi siipiin tai muiden osien reunoihin.

Havita pakkausmateriaalit turvallisesti. Pakkaus-
materiaalit, kuten naulat ja muut metalli- ja puuosat
voivat aiheuttaa pistohaavoja ja muita vammoja.

Ulkoyksikon jalusta ja kiinnitystarvikkeet on tarkis-
tettava sddnnollisesti I6ystymisen, halkeamien ja
muiden vahinkojen varalta. Jos tédllaisia vaurioita ei
korjata, yksikko voi pudota ja aiheuttaa vahinkoja
tai loukkaantumisia.

Al puhdista ulkoyksikkda vedelli. Seurauksena
voi olla séahkdisku.

Kirista kartiomutterit maarittelyn mukaisesti
momenttivaantimella. Jos niita kiristetdan liikaa,
mutteri voi murtua myéhemmin ja kylmaainetta
saattaa paasta vuotamaan.

1.3. Ennen sahkotoita

/N HUOMIO:

« Asenna piirikatkaisijat. Jos niita ei asenneta, seu- ° Varmista, ettd yksikkd maadoitetaan. Al liita maa-

rauksena voi olla sahkoisku.

Kayta virtajohtoina kapasiteetiltaan riittavia stan-
dardikaapeleita. Muuten voi seurauksena olla oiko-
sulku, ylikuumeneminen tai tulipalo.

« Ald venytid kaapeleita virtajohtojen asentamisen

yhteydessa. Jos liitdnnat 16ystyvat, kaapelit voivat
katketa tai murtua, minkd seurauksena voi olla yli-
kuumeneminen tai tulipalo.

johtimia kaasu- tai vesiputkiin, ukkosenjohdatti-
meen tai puhelimen maadoitusjohtoihin. Jos yksik-
ko ei ole oikein maadoitettu, seurauksena voi olla
sahkoisku.

Kayta madritellyn kapasiteetin mukaisia piirikatkai-
sijoita (vikavirtakytkin, eristyskytkin (+B-sulake) ja
valukoteloitua piirikatkaisijaa). Jos piirikatkaisijan
kapasiteetti on maariteltyd suurempi, seurauksena
voi olla laitevika tai tulipalo.



1. Turvallisuusohjeet

1.4. Ennen koekadyton kdaynnistamista

/N HUOMIO:

Kytke paavirta paalle vahintaan 12 tuntia ennen kdyton
aloittamista. Kdyton aloittaminen heti virtakytkimen
paallekytkennan jélkeen voi vahingoittaa sisapuolisia
osia. Pida paavirtakytkin paalla kdayttosesongin ajan.
Tarkista ennen kayton aloittamista, etta kaikki paneelit,
suojukset ja muut suojaavat osat on oikein asennettu.
Pyorivat, kuumat tai korkeajannitteiset osat voivat
aiheuttaa loukkaantumisia.

Ala koske mihinkain kytkimeen marilli kisilla. Seu-
rauksena voi olla sahkdisku.

Al koske kylmaaineputkiin paljain késin kayton aika-
na. Kylméaaineputket ovat kuumia tai kylmia riippuen
virtaavan kylmaaineen tilasta. Jos kosket putkiin, siitd
voi aiheutua palovamma tai paleltumisvamma.
Odota kdyton lopettamisen jilkeen vahintaan viisi
minuuttia, ennen kuin kytket paavirtakytkimen pois
paalta. Muuten voi seurauksena olla vesivuoto tai
laitevika.

1.5. R32-kylmaainetta kdyttavien ulkoyksikoéiden kayttaminen

/N HUOMIO:

Kayta saumattomien kupari- ja kupariseosputkien
hitsaamiseen kuparifosforipuikkoa C1220 liittdes-
sasi kylmaaineputkia. Varmista, ettd putket ovat
sisdltd puhtaat ja ettd ne eivat sisdlla vahingollisia
aineita, kuten rikkiyhdisteitd, hapettimia, roskia tai
polyd. Kaytd madaritellyn paksuisia putkia. (Katso
kohta 5.1.) Huomaa seuraavaa, jos kaytat uudelleen
putkia, joissa on kuljetettu kylmaainetta R22.
— Vaihda kartiomutterit ja avarra jo avarretut kohdat uu-
delleen.
— Ala kéyté ohuita putkia. (Katso kohta 5.1.)
Sailyta kaytettdvia putkia asennuksen ajan sisa-
tiloissa ja pida putkien kummatkin paat tukittuina
juottamiseen saakka. (Pida kulmaliittimia jne. pak-
kauksissaan.) Jos polya, roskia tai kosteutta padsee
kylméaaineputkiin, kylm&ainedljyn laatu voi heiken-
tya ja kompressori voi vikaantua.
Kayta avarretuissa kohdissa kylméaaineoljyna este-
ri-, eetteri- tai alkyylibentseenioljya (pieni maara).
Jos mineraalidljyda sekoitetaan kylmaainedljyyn,
seurauksena voi olla 6ljyn laadun heikkeneminen.

Huoltotoimissa on noudatettava aina valmistajan
ohjeita.

Ala kdytd muuta kuin R32-kylmaainetta. Jos kiyte-
taan jotain muuta kylmaainetta, kloori saa 6ljyn pi-
laantumaan.

Kayta seuraavia tyokaluja, jotka on suunniteltu eri-
tyisesti R32-kylmaaineen kayttoa varten.

Seuraavat tyokalut ovat valttamattomia R32-kylma-
aineen kdytossa. Ota yhteyttd lahimpaan jalleen-
myyjaan kaikissa kysymyksissa.

Tyokalut (R32-kylmaaineelle)

Mittajakotukki Avarrustydkalu

Tayttoletku Koonsaatémitta
Kaasuvuodonil- .
maisin Tyhjapumpun adapteri

Elektroninen kylm&aineen tayttdas-

Momenttiavain teikko

Kayta sopivia tyokaluja. Jos polya, roskia tai kos-
teutta padsee kylmaaineputkiin, kylmaainedljyn laa-
tu voi heikentya.



2. Asennuspaikka

2.1. Kylmaaineputki (Fi_g. 2-1)

» Tarkista, etta sisa- ja Y ylmaait pituus ja
putken taitteit aaré ovat alla esi ji il joi
. © Taitteiden
Mallit ® Pylken p.ltuus Korkeusero lukuméara (yhdessa
(yksisuuntainen)

suunnassa)
SWM60 - 120 2m-30m Maks. 30 m Maks. 10
SHWME0 - 120 2m-30m Maks. 30 m Maks. 10
SHWM140 2m-25m Maks. 25 m Maks. 10

Fig

. 2-2

(mm)

+ Korkeuserorajoitus patee riippumatta siita, onko korkeammalle sijoitettava yksik-
ko sisa- vai ulkoyksikko.
© Siséyksikkd
® Ulkoyksikkd

2.2. Ulkoyksikdn asennuspaikan valinta
© R32 on ilmaa — ja muita kylmaaineita — raskaampaa, joten silld on taipumus
keraantya pohjalle (lahelle lattiaa). Jos R32-ainetta keraantyy pohjan ymparille,
se voi saavuttaa syttyvan pitoisuuden pienessa tilassa. Hyva ilmanvaihto estaa
syttymisen ja parantaa tyoturvallisuutta. Jos kylmaainevuoto havaitaan tilassa tai
alueella, jolla iimanvaihto on riittdméaton, avotulta ei saa kayttaa ennen riittdvan
ilmanvaihdon jarjestamista ja tydympariston turvallisuuden varmistamista.
Valta sijoittamasta yksikkoa suoran auringonvalon tai muun I&mmonléhteen vai-
kutuspiiriin.
Valitse sijaintipaikka niin, etteivat yksikon kayntiaanet hairitse naapureita.
Valitse sijaintipaikka niin, ettd johdotukset virtalahteeseen ja putkitukset sisayk-
sikkdon ovat helposti toteuttavissa.
Valta sellaisia paikkoja, joihin voi vuotaa, muodostua, virrata tai keraantya palo-
herkkia kaasuja.
Huomaa, etté yksikon kadynnin aikana voi valua vetta.
Valitse vaakasuora asennuspaikka, joka kestaa yksikon painon ja kaytén synnyt-
taman tarinén.
Valta paikkoja, joissa yksikkd voi peittyd lumeen. Jos alueella voi esiintyéd voi-
makkaita lumisateita, siihen tulee varautua esimerkiksi nostamalla asennuspaik-
ka korkeammalle tai asentamalla ilman sisaantuloa suojaava kansi, jotta lumi ei
paase tukkimaan sita tai tuiskua suoraan sita vasten. Muuten seurauksena voi
olla heikentynyt iimavirtaus ja vikatoiminta.
Valta paikkoja, joissa on 6ljya, hoyrya tai rikkikaasua.
« Kayta siitamiseen ulkoyksikdssa olevia kahvoja. Jos yksikkoa kannetaan pohjas-
ta kiinni tarttuen, kadet tai sormet voivat jaada puristuksiin.
Kylmaaineputkien litokseen on paastava kasiksi huoltoa varten.
O Asenna ulkoyksikét paikkaan, jossa vahintaan yksi neljasta sivusta on avoin.
Asennuspaikan on oltava riittdvan suuri, eikd siind saa olla syvennyksia.
(Fig. 2-2)

/N HUOMIO:

¢ Suorita maadoitus.
Ala kytke maadoitusjohdinta kaasuputkeen, vesi-
putken pidattimeen tai puhelimen maadoitusjoh-
timeen. Virheellinen maadoitus voi aiheuttaa sah-
koiskun.

* Laitetta ei saa asentaa paikkaan, jossa vuotaa tu-
lenarkoja kaasuja.
Jos vuotanutta kaasua kerédantyy laitteen ymparille,
seurauksena saattaa olla rajahdys.

* Asenna maavuotokatkaisija asennuskohdan mu-
kaan (kosteaan paikkaan).
Jos maavuotokatkaisijaa ei asenneta, seurauksena
saattaa olla sahkoisku.

* Poistoputki- ja putkiasennus on suoritettava turval-
lisesti ja asennusoppaan ohjeiden mukaisesti.
Jos poistoputki- ja putkiasennus on viallinen, yksi-
kosta voi tippua vettd, joka voi vaurioittaa asuntoir-
taimistoa.

¢ Kirista kaulusmutteri momenttiavaimella tdman op-
paan ohjeiden mukaan.
Jos kaulusmutteria kiristetdan liikaa, se voi rikkou-
tua pitkdssa kdytossa ja aiheuttaa kylmaainevuodon.

2.3. Ulkomitat (ulkoyksikko) (Fig. 2-3)
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2. Asennuspaikka

2.4. Tuuletus- ja huoltotila
2.4.1. Tuulinen asennuspaikka
Kun ulkoyksikkoé asennetaan katolle tai muuhun tuulelta suojaamattomaan paik-
kaan, sijoita yksikon ilman ulostulo siten, ettd voimakkaat tuulet eivat kohdistu siihen
suoraan. Ulostuloon puhaltava voimakas tuuli voi heikentda normaalia ilmanvirtaus-
ta ja aiheuttaa vikatoimintaa.
Seuraavassa esitetddn kolme esimerkinomaista varotoimenpidettd voimakkaita
tuulia vastaan.
@ Suuntaa ilman ulostulo I&hinta seinda kohti noin 35 cm:n etaisyydelle seinasta.
(Fig. 2-4)
® Asenna lisailmanohjain, jos yksikko sijoitetaan sellaiseen paikkaan, jossa esim.
myrskytuulet padsevéat puhaltamaan suoraan ilman ulostuloon. (Fig. 2-5)
® limanohjain ulostulossa
® Sijoita yksikkd siten, etta ulos tuleva ilma virtaa kohtisuoraan vuodenajalle tyypil-
lisen tuulensuunnan suhteen, mikéli vain mahdollista. (Fig. 2-6)
® Tuulen suunta

2.4.2. Yhden ulkoyksikdn asentaminen (katso viimeinen sivu)
Véahimmaismitat ovat seuraavat lukuun ottamatta Maks.-merkinnalld iimoitettuja
maksimimittoja.
Katso kutakin tapausta koskevia kuvia.
@ Esteita vain takana (Fig. 2-7)
@ Esteita vain takana ja ylapuolella (Fig. 2-8)
Ala asenna ulostulon lisé ylos
@ Esteita vain takana ja sivuilla (Fig. 2-9)
ain edessa (Fig. 2-10)
vain edessa ja takana (Fig. 2-11)
® Esteita vain takana, sivuilla ja ylapuolella (Fig. 2-12)
+ Ala asenna ulostulon liséil i ylos i

2.4.3. Kun asennetaan useita ulkoyksikkdja (katso viimeinen sivu)
Jata vahintaan 50 mm tilaa yksikoiden valiin.
Katso kunkin tapauksen luvut.
@ Esteita vain takana (Fig. 2-13)
@ Esteita vain takana ja ylapuolella (Fig. 2-14)
* Yhteen suuntaan vierekkain saa asentaa enintaan 3 yksikkoa. Jata lisaksi vapaata tilaa
kuvan mukaisesti.
« Ala asenna ulostulon lisil imia ylés
® Esteita vain edessa (Fig. 2-15)
@ Esteita vain edessa ja takana (Fig. 2-16)
® Yksi yksikkd vaakasuoraan asennettuna (Fig. 2-17)
" Kaytettaessa ylos suuntautuvaa iimavirtausta varten asennettua ulostulon liséilmanohjainta
vapaa tila on 500 mm tai enemman.
® Monta yksikkoa vaakasuoraan asennettuina (Fig. 2-18)
* Kaytettaessa yls suuntautuvaa iimavirtausta varten asennettua ulostulon lisailmanohjainta
vapaa tila on 1000 mm tai enemman.
@ Yksikt pinottuina (Fig. 2-19)
+ Enintéén kaksi yksikkda voidaan pinota paallekkéin.
Yhteen suuntaan vierekkain saa asentaa enintaan 2 pinottua yksikkoa. Jata lisaksi vapaata
tilaa kuvan mukaisesti.




2. Asennuspaikka

©2.5. Minimiasennustila
Jos ei voida valttaa yksikon asentamista paikkaan, jonka kaikki neljd sivua ovat suljetut tai jossa on syvennyksid, varmista jonkin seuraavan tilanteen (A, B tai C) ehtojen
tayttyminen.

I ien toimien tarkoi on varmistaa turvalli ei

A) Varmista riittdva asennustila (minimiasennusala Amin).
Asenna tilaan, jossa asennusala on véahintdan Amin, kylméaineen maaraa M vastaavalla tavalla (tehtaalla taytetty kylméaine + paikallisesti lisatty kylmaaine).

M [kg] Amin [m?]
1,0 12
15 17
2,0 23
25 28
3,0 34
3,5 39
4,0 45
4,5 50
5,0 56
55 62
6,0 67
6,5 73
7,0 78
75 84 Amin

B) Asenna tilaan, jossa syvennyksen korkeus on = 0,125 [m].

Korkeus pohjasta on enintéan 0,125 [m] Korkeus pohjasta on enintaan 0,125 [m]

C) Luo sopiva avoin tila ilmanvaihtoa varten.
Varmista, ettd avoimen tilan leveys on vahintaan 0,9 [m] ja korkeus vahintaan 0,15 [m].
Asennustilan pohjan ja avoimen tilan alareunan vélinen korkeus saa kuitenkin olla enintéan 0,125 [m].
Avoimesta osasta on oltava vahintaan 75 % avoinna.

Véhintaén 75 % avoinna

Korkeus K vahintaan 0,15 [m]

Leveys L vahintaan 0,9 [m]

Korkeus pohjasta enintaan 0,125 [m]




3. Ulkoyksikén asennus

(mm) » Asenna yksikké tukevalle ja vaakasuoralle alustalle estaéksesi kolisevan dénen
kayton aikana. (Fig. 3-1)
<Perustan erittely>

Perustuspultti M10 (3/8")
Betonikerroksen paksuus 120 mm
Pultin pituus 70 mm
Kuormankantokyky 320 kg

« Varmista, ettd perustuspultin pituus on 30 mm:n sisalla jalustan pohjan pinnasta.
« Kiinnitd yksikon jalusta lujasti vankkarakenteisiin kohtiin neljalla M10-perustus-

pultilla.
Ulkoyksikén asennus
« Ala tuki tuuletusaukkoa. Jos tuuletusaukko tukitaan, toiminta estyy ja seuraukse-
® M10 (3/8") -pultt na voi olla laitevika.
o _ « Kayta jalustan liséksi laitteen takana olevia asennusreikia johtojen jne. kiinnityk-
2 © Jalusta seen, jos yksikon asennus sita edellyttad. Kayta itsekierteittavia ruuveja (o5 x 15
§ ©  Niin pitk& kuin mahdollista. mm tai vihemman) ja asenna paikan paalla.
i © Tuuletus
® Aseta syvalle maahan
/N VAROITUS:
.
/® * Yksikkoé on asennettava tukevasti sen painon kes-
. § tavaan rakenteeseen. Jos yksikkd asennetaan epéa-

vakaaseen rakenteeseen, yksikko voi pudota ja ai-
heuttaa vahinkoja tai loukkaantumisia.

* Yksikko on asennettava ohjeiden mukaisesti maan-
jaristyksen, hirmumyrskyn tai voimakkaiden tuulen-
puuskien aiheuttamien vahinkojen minimoimiseksi.

600 ,Min.500, 600 Vaarin asennettu yksikko voi pudota ja aiheuttaa
vahinkoja tai loukkaantumisia.
| .
225 | 225
= o N\ HUOMIO:
Fig. 3-1 ¢ Asenna yksikko jaykkaan rakenteeseen, vilttadksesi
lilan voimakas kayntiaani tai tarina.

2l

Min. 50‘

4. Kompressorin kiinnitysosien irrotustyo

© KOMPRESSORIN KOTELON . M_uis‘ta paljastaa komprg;_sori_r_\ k?teloq yléoisa ja s}uosa ja irrottaa kompressorin
YLAOSA (3 RUUVIA) kiinnitysosat ennen yksikon kayton aloittamista. (Fig. 4-1)

3
® KOMPRESSORIN PEHMUS- IRROTUSJARJESTYS
TEHUOMAUTUS D e e e e e Dete
@ YTV T e

@KOMPRESSORIN
KOTELON ETUOSA
(RULVIT) I

OSIA EI KAYTETA

IRROTTAMISEN
JALKEEN
® KOMPRESSORIN
PEHMUSTE L %
® KOMPRESSORIN
PEHMUSTE R @x1 @x1

VAIN ETUOSA

@ MUTTERIT

© -
o @ KOMPRESSORIN
KOMPRESSORIN N ®
JALANPDNT JALAN PIDIN U ‘ ®x2 @x1

Fig. 4-1



4. Kompressorin kiinnitysosien irrotusty6

@ KOMPRESSORIN « Kun kompressorin kiinnitysosat on irrotettu, muista kiristad mutterit ja palauta
KOTELON YLAOSA kompressorin kotelon yldosa ja etuosa takaisin alkuperaiseen tilaansa. (Fig. 4-2)

TAKAISINASENNUSJARJESTYS
Q=0@—=0
( RUUVIEN )

KIRISTYSMOMENTTI
1,5+02Nm

@ MUTTERIT
KIRISTYSMOMENTTI
4£04Nm

/N HUOMIO:

* Jos kompressorin kiinnitysosia ei irroteta, kayttoaani
voi voimistua.

® KOMPRESSORIN
KOTELON ETUOSA

Fig. 42 /N VAROITUS:
¢ Muista kytked katkaisin pois paaltd ennen komp-
ressorin kiinnitysosien irrottamista. Muuten komp-
ressorin kotelo koskettaa sdhkdosia, ja ne voivat
rikkoutua.

5. Kylmaaineputkiston asennus

5.1. Varotoimenpiteet laitteille, joissa kaytettava kylmaaine on R32

¢ Ulkoyksikon R32-kylméaaineen kayttoon liittyvia va-
rotoi\r(nenpiteit'é on lea esitetyn Iisgksi kohdayssa 1.5. A VAROITUS:

* Kaéyta avarretuissa kohdissa kylméainedljyna este-  Kiyta ulkoyksikdn asennuksen, uudelleensijoittami-
ri-, eetteri- tai alkyylibentseeniéljya (pieni mééara). sen tai huollon yhteydessd vain maédriteltyd kylma-

* Kéytd saumattomien kupari- ja kupariseosputkien  ainetta (R32) kylmaaineputkien tayttimiseen. Ala se-
hitsaamiseen kuparifosforipuikkoa C1220 liittdes- koita sitd mink&dan muun kylm&aineen kanssa aldka

sasi kylmaaineputkia. Kaytd kylmaaineputkia, joi- paasta ilmaa jadmaan putkistoon.
den paksuus on esitetty alla olevassa taulukossa.  Jos ilma paésee sekoittumaan kylmaaineen kanssa, se
Varmista, ettd putket ovat siséltd puhtaat ja ettd ne  voi aiheuttaa epitavallisen korkean paineen kylmaai-

eivat sisélla vahingollisia aineita, kuten rikkiyhdis- neputkessa ja sen seurauksena rijahdyksen tai muuta

teitd, hapettimia, roskia tai polya. vahinkoa.
Kayté vain hapettumattomia juotoksia putkien juot-  Muun kuin jérjestelmille méaritetyn kylmaaineen kéyt-
tamiseen, muuten kompressori voi vahingoittua. taminen aiheuttaa mekaanisen vian, jarjestelmén toi-

Putken koko (mm) | 26,35 | 09,52 | 212.7 | 215.88 mintahéii.rién t_a_li laitevaurion. Parllimmassa tapaukses-
sa se voi tehda tuotteesta vaarallisen.

Paksuus (mm) 08 08 08 1.0 « Ala kdyta ylla maariteltyja ohuempia putkia.

219,05 | 22,2 | 2254 | 228,58 » Kayta putkia 1/2 H tai H, jos halkaisija on 19,05 mm

tai enemman.

1.0 1.0 1.0 1.0 © Huolehdi riittavasts ilmanvaihdosta syttymisen es-
tamiseksi. Varmista paloturvallisuus ja poista kaikki
vaaralliset tai syttyvat materiaalit ymparistosta.




5. Kylmaaineputkiston asennus

®

45°+ 2°

90° +0,5°

Avarrusmitat
Kartiomutterin kiristysmomentti

=t

Fig. 5-1

®

5.2. Liitosputket (Fig. 5-1)

Kun kaytetaan yleisessa myynnissa olevia kupariputkia, suojaa neste- ja kaasu-
putket kaupoista saatavilla eristysmateriaaleilla (Iampdtilankestévyys 100 °C tai
enemman, paksuus 12 mm tai enemman). Paljaan putken koskettamisesta voi
seurata palo- tai paleltumavammoja.

Tyhjennysputken sisétiloissa olevat osat on eristettéava polyeteenivaahdolla (omi-
naistiheys 0,03, paksuus 9 mm tai enemman).

Levita ohut kerros kylmaainedljya putken ja liittimen sovituspintaan ennen kartio-
mutterin kiristamisté. ®

Kayta kahta kiintoavainta putkiliitosten kiristamiseen. ®

Kayta vuotoilmaisinta tai saippuavettd kaasuvuotojen tarkistamiseen liitosten te-
kemisen jalkeen.

Levita kylmaainedljya kartiomutterin koko pinnalle. ©

Kayta seuraavan kokoisille putkille tarkoitettuja kartiomuttereita. ©

SWM60 - 120, SHWM60 - 140

Kaasupuoli |Putken koko (mm) 12,7

Nestepuoli |Putken koko (mm) 26,35

Taivuttaessasi putkia varo, ettd ne eivat katkea. Taivutussade 100-150 mm on
riittava.
Varmista, etta putket eivat kosketa kompressoriin. Seurauksena voi olla epataval-

@ (Fig. 5-1) lista melua tai tarindé.
Kupariputken ulkohalkai- Avarrusmitat @ Putket on liitettava toisiinsa alkaen sisayksikosta.
sija (mm) oA mitat (mm) Kartiomutterit on Kiristettava momenttiavaimella.
26,35 8,7-9.1 ® Avarra neste- ja kaasuputket ja levitd ohut kerros kylmaaine6ljya (levitys paikan
29,52 12,8-13,2 paalla).
212.7 16,2-16,6 « Kaytettdessa tavallista putkitiivistettd katso R32-kylm&aineputkien avartamista
koskevat tiedot taulukosta 1.
s}ggg ;g?&_;ig A-mittojen varmistamiseen voidaan kayttaa mittatulkkia.
Taulukko 1 (Fig. 5-2)
(Fig. 5-1) . A (mm)
Kupariputken ulkohalkai- | Kaulusmutterin ulkohalkai- Kiristysmomentti Kupaknp.u.i.ken ulkohal- Avarrustyékalu, R32
o - aisija (mm) — - -
sija (mm) sija (mm) (N-m) Kiristysviputyyppi

26,35 17 14-18 26,35 (1/4”) 0-0,5
26,35 22 34-42 29,52 (3/8") 0-0,5
29,52 22 34-42 012,7 (1/2") 0-0,5
212.7 26 49-61 215,88 (5/8") 0-05
2127 29 68-82 219,05 (3/4") 0-05
215,88 29 68-82
215,88 36 100-120
219,05 36 100-120

® Suulake
® Kupariputki

@ Putkiston etusuojus

® Putkiston takasuojus

© Sulkuventiili

© Huoltopaneeli

® Taittosade: 100-150 mm
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/N VAROITUS:

Kun laitetta asennetaan, kylmaaineputket on kytketta-
va tukevasti ennen kompressorin kdynnistysta.

5.3. Kylmaaineputkisto (Fig. 5-3)

Irrota huoltopaneeli © (4 ruuvia) ja putkiston etusuojus ® (2 ruuvia) seka putkiston

takasuojus ® (4 ruuvia).

® Tee kylmaaineputkiston litokset sisa-/ulkoyksikkoa varten ulkoyksikon sulkuvent-
tiilin ollessa kokonaan kiinni.

® Poista ilmat tyhjaimulla siséyksikosté ja litosputkistosta.

® Kun olet liittanyt kylmaaineputket, tarkista liitetyt putket ja sisayksikko kaasuvuoto-
jen varalta. (Katso kohta 5.4. Kylmaaineputken ilmatiiviyden testausmenetelma)

@ Sulkuventtiilin huoltoportissa kaytetaan tehokasta imupumppua, jolla yllapide-
taan alipainetta riittdvan kauan (vahintadan tunti kun on saavutettu paine —101
kPa (5 Torr)), jotta putket padsevat kuivumaan sisépuolelta. Tarkista aina alipai-
neen arvo mittajakotukilla. Jos putkeen jaa yhtaan kosteutta, riittavaa alipainetta
ei silloin ole saatu muodc 1aan lyhytaikai: alipair i i

(seka neste ettd kaasu) kokonaan alipainekui-

vauksen jalkeen. Tama yhdistaa taysin sisaiset ja ulkoiset kylmaainepiirit.

« Jos alipainekuivausta ei tehda riittdvan hyvin, ilmaa ja vesihoyrya jaa kylma-
ainepiireihin, mistd saattaa seurata epanormaalia ylapaineen nousua, epéan-
ormaalia alapaineen laskua, kylmaainedljyn heikentymistd kosteuden vuoksi,
jne.

Jos sulkuventtiilit jatetaan kiinni ja yksikkoa kéytetaan, kompressori ja saato-
venttiilit vahingoittuvat.

« Kayta vuodonilmaisinta tai saippuavetta kaasuvuotojen tarkistamiseen ulkoyk-

sikén putkilitoskohdissa.

Ala kayta yksikdn kylmaainetta ilman purkamiseen kylmaaineputkista.

Kun venttiilityd on tehty, kirista venttiilihatut oikeaan kiristysmomenttiin: 20-25

N-m (200-250 kgf-cm).

Jos venttiilihattuja ei laiteta takaisin paikalleen ja kiristetd, seurauksena voi

olla kylm&aineen vuotoa. Ala mydskaan vahingoita venttiilihattujen sisépuoli-

sia pintoja, koska ne toimivat myds kylmaaineen vuotoja estévana tiivisteena.

® Tiivista putkilitosten lammoneristeen paatekohdat sopivalla tiivistysaineella, jotta
vesi ei padse tunkeutumaan lampderisteen sisaan.




5. Kylmaaineputkiston asennus

®
© ©
@\ ©
® ®
®\
©

®F

® Tiivistetty, samalla tavoin kuin
kaasupuolella

© Putkisuojus

Fig. 5-4

® Sulkuventtiili <Kaasupuoli>
© Huoltoaukko
© Avaus/sulkukohta

(2)
0]
®
Fig. 5-5 Fig. 5-6

@ Venttiilin runko @® Kaksoiskiristyskohta
® Yksikon puoli (Ala kéyta kiristysavainta muualla kuin téssé koh-
© Kahva dassa. Muuten voi seurauksena olla jaahdytysnes-
© Korkki teen vuotoja.)
® Paikallisputken puoli © Tiivistyskohta
® Putkisuojus (Tiivista lammoneristeen
© Huoltoportti sopivalla tiivistysaineella, jotta vesi ei paase tun-

@

Venttiilin varsi keutumaan I3mpéeristeen sisaén.)

*Vasemmalla oleva kuva on vain esimerkki.
Sulkuventtiilin muoto, huoltoportin asento,
jne. voivat olla erilaisia mallista riippuen

* Kierra vain kohdasta ®.

(Ala Kirists enaé kohtia ® ja ® yhdessa.)

)

© Tayttoletku
© Huoltoportti

Fig. 5-7

5.4. Kylmaaineputken ilmatiiviyden testausmenetelma
(Fig. 5-4)

(1)Liita testaustyokalut.
« Varmista, ettd sulkuventtiilit ® ® ovat kiinni, &lak& avaa niita.
 Lisaa painetta kylmaainekiertoon kaasusulkuventtiilin ® huoltoportin © kautta.
(2)Ala lisaa painetta heti madriteltyyn tasoon, vaan nosta sita vahan kerrallaan.
@ Paineista arvoon 0,5 MPa (5 kgf/lcm?G), odota viisi minuuttia ja varmista, etta
paine ei padse laskemaan.
@® Paineista arvoon 1,5 MPa (15 kgf/cm?G), odota viisi minuuttia ja varmista, etta
paine ei padse laskemaan.
@ Paineista arvoon 4,15 MPa (41,5 kgf/cm?G) seka mittaa ympériston lampétila
ja kylmaaineen paine.
(3)Jos m: elty paine pysyy noin yhden paivan ajan eika laske, putket ovat I3
seet testin eika vuotoja ole.
+ Jos ymparistén lampétila muuttuu 1 °C:lla, paine muuttuu noin 0,01 MPa:lla
(0,1 kgf/cm?G). Tee tarvittavat korjaukset.
(4)Jos paine laskee vaiheissa (2) tai (3), putkissa on kaasuvuoto. Selvitd kaasuvuo-
don syy.

5.5. Sulkuventtiilin avausmenetelma

Sulkuventtiilin avausmenetelmé vaihtelee ulkoyksikon mallin mukaan. Kayta asian-

mukaista menetelmaa sulkuventtiilien avaamiseen.

(1)Nestepuoli (Fig. 5-5)

@ Poista korkki ja kierra venttiilikaraa vastapaivaan niin pitkélle kuin se menee
4 mm kuusioavaimen avulla. Lopeta kiertdminen, kun se osuu rajoittimeen.
(Noin 4 kierrosta)

® Varmista, etta sulkuventtiili on kokonaan auki, tyénna kahvaa ja kierra korkki ta-
kaisin alkuperéiseen asentoon.

(2)Kaasupuoli (Fig. 5-6)

@ Poista korkki ja kierra venttilikaraa vastapéivaan niin pitkalle kuin se menee
4 mm kuusioavaimen avulla. Lopeta kiertdminen, kun se osuu rajoittimeen.
(Noin 9 kierrosta)

® Varmista, etta sulkuventtiili on kokonaan auki, tyénna kahvaa ja kierra korkki ta-
kaisin alkuperéiseen asentoon.

Kylmaaineputket suojataan vaipalla

« Putket voidaan paallystaa suojavaipalla halkaisijaan 90 saakka putkien liittami-
sen jéalkeen tai ennen liittdmista. Leikkaa viilto putken suojukseen uran jélkeen ja
kaari putket.

Putken sisaéntuloaukko

« Kayta kittia tai massaa putken sisdantuloaukon tiivistamiseen putkien ymparilla
siten, ettei niihin jaa rakoja. (Jos rakoja ei tukita, niiden kautta padsee meludania
tai vetta ja polya paasee yksikkoon aiheuttaen laitevikoja.)

Varotoimenpiteet tayttoventtiilin kaytossa (Fig. 5-7)
Ala kiristd huoltoporttia likaa sen asentamisen yhteydes-
sa, muuten venttiilin sydan voi vaantya, 16ystya ja aiheut-
taa kaasuvuotoa.

Kun suuntaat kohdan ® haluamaasi asentoon, kierra vain
kohdasta @ ja kirist& se.

Ala enaa kirista kohtia ® ja ® yhdessé sen jélkeen, kun

olet jo kiristanyt kohdan ®.

5.6. Kylméaaineen lisdaminen

« Lisataytto ei ole tarpeen, jos putken pituus on enintdan 15 metria.

« Jos putken pituus ylittdd 15 metria, tayta yksikkoon lisdd R32-kylmaainetta alla
olevassa taulukossa esitettyjen sallittujen putken pituuksien mukaan.

* Kun yksikkd on pysahtynyt, lataa yksikkoon liséda kylmaainetta kaasusulku-
venttiilin kautta sen jalkeen, kun jatkoputket ja siséyksikko on tyhjennetty il-
masta.

Kun yksikkd on toiminnassa, lisda kylmaainetta kaasutarkistusventtiiliin kayt-
tamalla turvatéyttélaitetta. Ala lisda nestekylméaainetta suoraan tarkistusvent-
tiiliin.

Kun olet tayttanyt yksikon kylmaaineella, kirjaa lisatty kylmaaineen maara
huoltotarraan (kiinnitetty yksikkdon).

*

Katso lisatiedot kohdasta "1.5. R32-kylmaainetta kayttavien ulkoyksikéiden

kayttaminen”.

Laske kylméaaineen lisatayttdméaara alla olevan taulukon kaavan mukaan.

Kun kylméaaineen laskettu kokonaismaara (alkuperdinen m + lisata

maara) ylittaa alla maaritellyn enimmaismaaran, pienenna lisatayttomaaraa

niin, etté kokonaismaara vastaa maariteltyd enimmaismaaraa.

© R32-kylmé&aineen huoltotaytté: Ennen laitteiston huoltotayttéa R32-kylmaaineel-
la varmista, ettei sahkoki ta voi aiheutu réjahdysvaaraa, tarkistamalla etta
kone on 100-prosenttisesti irrotettu verkkovirrasta.

Kylmaaineen alkuperainen - e i
P Kylmaaineen lisatayttomaara
Malli Sallittu putken pituus maara Jaahdytysaineen enimmaismaara
Enintdén 15 m Yli15m

SWM60, 80 2m-30m 1,3 kg 20 g x (kylmaaineputken pituus (m) — 15) 1,60 kg
SWM100, 120 2m-30m 1,6 kg 20 g x (kylméaaineputken pituus (m) — 15) 1,83 kg
SHWM60, 80 2m-30m 1,4 kg 20 g x (kylmaaineputken pituus (m) — 15) 1,70 kg
SHWM100, 120 2m-30m 1,7 kg 20 g x (kylmaaineputken pituus (m) — 15) 1,83 kg
SHWM140 2m-25m 1,7 kg 20 g x (kylmaaineputken pituus (m) — 15) 1,83 kg
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6. Tyhjennysputkisto

Ulkoyksikon tyhjennysputken liitanta (PUD-SWM)
Jos tarvitaan tyhjennysputkistoa, kéyta tyhjennysistukkaa tai tyhjennysastiaa (lisévaruste).
PUD-SHWNM-sarja ei ole liitettavissa tyhjennysputkistoon kylmaverkostomaarityksen vuoksi.

Huomautus:

Al3 kéyta tyhjennysi ja tyhj y iaa kylmilla alueilla.
Poistovesi saattaa jaatya ja pysayttaa i imi
[tynjennysistukka | PAC-SG61DS-E |
[Tyhjennysastia [ PAC-SJ83DP-E |

7. Vesiputkityot

7.1. Veden minimiméaara
Katso sisdyksikon asennusohjetta.

7.2. Kayttoalue (veden virtausnopeus, paluuveden lampétila)
Varmista seuraava vesikierron veden virtausaste ja paluuveden lampdotila-alue.
Nama kayrét liittyvat veden maaraan.

PUD-SWM60, 80
PUD-SHWMé0, 80

Paluuveden minimilampétila veden maaran takia
23,0

Kayttéalue
(10L~15L)

b —
-
-'~--.._
' —
" o—
—

20,0

(15L~25L)

17,0 \-... -
4o | \ (25L~40L)
11,0

(Y1i 40L)
| | Kéyttdmattomissé oleva alue \
8,0
:

Paluuveden lampdtila [°C]

5 0 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
8,0 11,0 14,0 17,0 20,0 23,0 26,0
Veden virtausnopeus [L/min]
PUD-SWM100, 120
PUD-SHWM100, 120, 140
Paluuveden minimilampétila veden maaran takia
26,0 -
- S~ .
Se . Kéayttoalue
- S~ (15L~25L)
23,0 S
2 .‘~..
B3 200
=3 \ R (25L~40L)
£ Rl T
< - T e———
S 170
g B (40L~60L)
=3
§ -
14,0 (YIi 60L) —
- | Kéyttamattomissa oleva alue
110IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII
12,0 16,0 20,0 24,0 28,0 32,0 36,0 40,0
Veden virtausnopeus [L/min]
Huomautus:
Vilta kayttam: a olevaa aluetta sulatuksen aikana.

Muuten

yksikko ei sula riittavasti ja/tai sisédyksil onvaihdin saattaa jaatya.



8. Sdhkotekniset tyot

8.1. Ulkoyksikko (Fig. 8-1, Fig. 8-2) B Yksivaiheinen
@ Irrota huoltopaneeli. € Q.
® Johdota kaapelit Fig. 8-1 ja Fig. 8-2 mukaisesti.

B Kolmivaiheinen

® Sisayksikkd .
(Liitantayksikks/
a séadin)

® Ulkoyksikkd

© Kauko-ohjain

© Paakytkin (maavuotokatkaisija)

Virransydtioa varten ® Maadoitus
) Fig. 8-2
Fig. 8-1

® Riviliitin
© Sisé-/ulkoyksikon liitannan riviliitin (S1, S2, S3)
@ Huoltopaneeli
@ Maadoitusliitanta
® Veda kaapelit niin, etta ne eivét kosketa huoltopaneelin keskiosaa.

Huomautus:
Jos sahko huollon ajaksi, muista asentaa se takaisin
paikalleen.

/N HUOMIO:

Muista varmasti asentaa N-johto. llman N-johtoa yksikko
voi vahingoittua.
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8. Sdhkotekniset tyot

8.2. Kentan sdhkdjohdotus

- SWM6OV SWMBOV SWM100V SWM120v SWM8O - 120Y
Ulkoyksiktn mall SHWMBOV SHWMBOV SHWM100V SHWM120V SHw140v SHWMBO - 140Y
", ~IN (yksitta ~IN (yksitta ~IN (yksittd ~IN (yksitta ~IN (yksittd 3N~ (3 vaih. 4-ohtoinen),
Ulkoyksikén virtajohto 50 Hz, 230 V 50 Hz, 230 V 50 Hz, 230 V 50 Hz, 230 V 50 Hz, 230 V 50 Hz, 400 V
L én sybtiokapasiteetti, paakytkin (katkai - 20A 25A 30 A 32A 40A 16 A
% o | Ukoyksikén virajohto 3xmin. 25 3 min. 25 3xmin. 4 3xmin. 4 3 xmin. 6 5xmin. 15
EE : -1 ¢ 2l 3x15 3x15 3x 15 3% 15 3x15 3x15(
S g | Sisayksiki - Ulkoyksikks, maadoitus "2 1xmin. 15 1 xmin. 15 1% min. 1,5 1 xmin. 1.5 1% min. 1,5 1% min. 1,5
S ¥ [ Kauko-ohjain — Siséyksikko *3[2 % 0,3 (ei-polaarinen)| 2 x 0,3 (ei-polaarinen) | 2 x 0,3 (ei-polaarinen) [2 x 0,3 (ei-polaarinen) | 2 x 0,3 (ei-polaarinen) |2 0,3 (ei-polaarinen)
Ulkoyksikkd L-N (yksi) .
4
8 | Okoykekia LIN, Lah, LN @vaite) 230V (vaihtovirta) | 230V (vaihtovirta) | 230V (vaihtovita) | 230 V (vaihtovirta) | 230V (vaihtovirta) | 230V (vaihtovirta)
H
5L 6 51-82 *4] 230V (vaihtovirta) | 230V (vaihtovirta) | 230V (vaihtovirta) | 230V (vaihtovirta) | 230 V (vaihtovirta) | 230V (vaihtovirta)
Sisayksikkd — Ulkoyksikkd S2-S3 *a] 24V (tasavira) 24 V (tasavirta) 24 V (tasavirta) 24 V (tasavirta) 24 V (tasavirta) 24 V (tasavirta)
Kauko-ohjain — Siséyksikkd 4] 12V (tasavirta) 12 V (tasavirta) 12 V (tasavirta) 12 V (tasavirta) 12 V (tasavirta) 12 V (tasavirta)
*1.0n hankittava piirikatkaisija, jossa kunkin navan kontaklierotus on vahintéan 3,0 mm. Kyt maavuotokatkaisijaa (NV).
Varmista, etté tiin on yr ard kanssa.
Kayté ar: kanssa ! &, koska tama yksikko sisaltaa invertterin.
Puutteellisen kytkimen Kaytts voi johtaa invertterin vaaréan toimintaan.
*2. Maks. 45 m

Jos kaytossa on 2,5 mm?, maks. 50 m
Jos kéytéssa on 2,5 mm? ja S3 on erotettu, maks. 80 m
*3.10 metrin johdin on kiinnitetty kauko-ohjaimeen.

*4. Arvot EIVAT ole aina maan suhteen.
S3-liittimessé on 24 V tasavirta S2-litinté vasten. Liiténtdjen S3 ja S1 valilld ndmé EIVAT ole sahkderi a tai muun laitteen avulla.
; s 1. il koon on ikallisia ja isia maarayksia.

2. Vir yotto it j; ayksiko ilal I aati ja yksikon valiset kaapelit eivat saa olla kevyempia kuin suojatut

i poly preenik ( 60245 IEC 57)
3. Liif antayksiko ilampotil ja yksikon véliset kaapelit suoraan yksikoihin (valiliitantoja ei sallita).

néat voivat 1eitd. Jos valiliitantal paasee vettd, se voi ai i isty han tai

huonon séhkdkontaktin.

(Jos valiliitanta on valttamé&ton, muista estdd veden paasy kaapeleihin.)
4. Asenna maatto muita kaapeleita pidemmaksi.
5. Ala aa, jonka virr yotto kytketdan usein paalle ja pois.
6. Kayts i ia j leita virransy6ton kytkentaan.
7. Veda kaapelit asianmukaisesti niin, ettd ne eivét kosketa pellin reunaa tai ruuvin kérkea.

Virtalahde
3-napainen eristin
Eristin
$1 : S1 sistyksikks
! (Liitantayk-
Ulkoyksikké ~ S2 ! S2 sikkd/
' menovesilam-
s3 ! g3 potilan saédin)
—~—_

/\ VAROITUS:

¢ A-ohjausjohtimen tapauksessa terminaalissa S3 on korkean jannitteen mahdollisuus, mika johtuu sahko-
virtapiirin rakenteesta, jossa ei ole siahkoeristysta virtapiirin ja yhteyssignaalin johdon vélilla. Siksi paavi-
rtaldhteen virransyotté on katkaistava huoltotdiden yhteydessa. Ala mydskain koske liitantoihin S1, S2,
83 virransyo6ton ollessa paalla. Jos sisd- ja ulkoyksikon vilissa on kadytettava eristinta, kdyta 3-napaista

tyyppia.

‘ Ala koskaan jatka virtakaapelia tai sisa- ja ulkoyksikén liitantakaapelia, silla siitd voi olla seurauksena savua, tulipalo tai yhteysvika.
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9. Koekaytto

9.1. Ennen koekayttoa

» Kun asennus on paatetty ja sisd- ja yksikoi j ja
valmis, tarkista ky vuodot, virtaji tai ohjausj i Ioy-
syys, vaara napaisuus ja varmista, ettd virtaldhteen yhtdan vaihetta ei ole
kytkeytynyt irti.

» Kayta 500 voltin imittaria i i, ettd
jen ja maan vilinen vastus on véhintdan 1 MQ.

> Al tee tata testia ohjausjohdi janni

/N VAROITUS:

Ala kayta ulkoyksikkod, jos eristysvastus on alle 1 MQ.

liitanto-

jiri) liita

Eristysvastus

Asennuksen jalkeen tai kun yksikon virtaldhde on ollut katkaistuna pidemman aikaa,
eristysvastus laskee alle arvon 1 MQ kompressoriin kerdytyvén kylméaineen takia.
Tama ei tarkoita vikatoimintaa. Suorita seuraavat toimenpiteet.

. Poista johtimet kompressorista ja mittaa kompressorin eristysvastus.

2. Jos eristy on alle 1 MQ, i on viallinen tai vastus on pudonnut
kompressoriin kerdytyneen kylmaaineen takia.
Kun kompressorin johtimet on liitetty, kompressori alkaa I&mmeta virransyc
kaynnistamisen jalkeen. Kun virransy6tto on ollut paalla alla ilmoitetun ajan, mit-
taa eristysvastus uudelleen.

w

« Eri 1s putoaa kompressoriin kerdytyneen kylmaaineen takia. Vastus
nousee yli arvon 1 MQ sen jalkeen, kun kompressori on lammennyt 4 tunnin
ajan.

(Kompressorin lampenemiseen tarvittava aika vaihtelee riippuen ympariston
olosuhteista ja kylmaaineen keraytymisesta.)

Kompressoria voidaan kayttaa siihen keraytyneelld kylmaaineella, kun se on
lammennyt vahintaan 12 tunnin ajan vikaantumisen estamiseksi.
4. Jos eri nousee i kuin 1 MQ, kompr i

/N HUOMIO:

* Kompressori ei toimi, jos virtaldhteen vaiheliitanta
ei ole oikein.

¢ Kytke virta paalle vahintdan 12 tunnin ajaksi ennen
kayton aloittamista.

- Kayton aloittaminen heti virran paallekytkennan jalkeen voi aiheuttaa vakavia
vahinkoja sisisissa osissa. Pida virtakytkin paalla kayttésesongin ajan.

ei ole vikaa.

» Myos seikat on

Ulkoyksikké ei ole viallinen. Ulkoyksikén ohjaustaulun merkkivalot LED1 ja LED2
vilkkuvat, kun ulkoyksikkd on viallinen.

Seka kaasu- etté nestesulkuventtiilit ovat kokonaan auki.

Ulkoyksikon ohjaustaulun dippikytkinpaneelissa on pintaa suojaava peitelevy.
Poista suojalevy dippikytkinten kayttamiseksi.

9.2. Koekaytto
9.2.1. Sisdyksikon DipSW-asetus

Tarkista, etta sisdyksikon ohjaustaulun Dip SW2-4 on pois péélta. Tama ulkoyksikko ei toimi jaéhdytystilassa.

9.2.2. Kauko-ohjaimen kaytto
Katso sisayksikon asennusohjetta.

Huomautus:

Toisinaan sulatuskdytossa esiintya hoyrya, mika saa aikaan

10. Erikoistoiminnot

siitd, ettd

yksikko savuaa.

© ©

Oranssi CNOM
1

|_>< Ruskea
«Punainen) 3

l— Fig. 10-1

©

® Piirikaavion esimerkki
(hiljainen kayttdtila)

® Jarjestely paikan palla

© Ulkoinen sisaéntuloadapteri
(PAC-SC36NA-E)

Ulkoyksikén ohjaustaulu
Maks. 10 m
Releen virtaldhde

X: Rele
Joranssic CNDM
X 1
v Punainen o 3
] .
G Fig. 10-2
® Piirikaavion esimerkki © Ulkoinen sisaéntuloadapteri

(tarvetoiminto) (PAC-SC36NA-E)
® Jarjestely paikan paalls ® Ulkoyksiksn ohjaustaulu
X, Y: Rele ® Maks. 10m

® Releen virtalahde

10.1. Hiljainen kayttotila (muutostyd paikan paalla)
(Fig. 10-1)
10.1.1. CNDM-liittimen kéytto (lisdvaruste)
Ulkoyksikon kayntiagédnen melutasoa voidaan alentaa suorittamalla seuraava muutos.
Hiljainen kayttétila voidaan toteuttaa lisdamalla ajastin tai ON/OFF-kytkimen kontak-
tin sisdantulo ulkoyksikén ohjaustaulun CNDM-liittimeen (lisavaruste).
« Taméa mahdollisuus vaihtelee ulkolampétilan ja olosuhteiden mukaan, jne.
@ Toteuta piiri kuvassa esitetylla tavalla kayttaessasi ulkoista sisaantuloadapteria
(PAC-SC36NA-E). (Lisavaruste)
® SW7-1 (ulkoyksikon ohjaustaulu): OFF
@ SW1 PAALLA (ON): Alhainen melu -tila
SW1 POIS PAALTA (OFF): Normaalikayttd

10.1.2. Kauko-ohjaimen kaytto
Katso sisayksikon asennusohjetta.

10.2. Tarvetoiminto (muutosty6 paikan paalla) (Fig. 10-2)
Seuraavalla muutostydlla voidaan vahentaa energiankulutusta 0-100 % normaa-
litasosta.

Tarvetoiminto voidaan toteuttaa lisaamalla kaupoista saatava ajastin tai ON/
OFF-kytkimen kontaktin sisdantulo ulkoyksikén ohjaustaulun CNDM-liittimeen (li-
savaruste).

@ Toteuta piiri kuvassa esitetylla tavalla kayttaessasi ulkoista si

(PAC-SC36NA-E). (Lisavaruste)

@® Ulkoyksikén ohjaustaulun kytkinasetuksella SW7-1 energiankulutusta voidaan
rajoittaa (normaaliin kulutustasoon verrattuna) kuvan esittamalla tavalla.

dantuloadapteria

SW7-1 Sw2 SwW3 Energian kulutus
OFF OFF 100 %
Tarvetol- on ON OFF 75%
minto ON ON 50 %
OFF ON 0% (Seis)
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10. Erikoistoiminnot

10.3. Kylmaaineen kerdytyminen (tyhjennyspumppaus)
Suorita seuraavat toimenpiteet kylméaaineen keradmiseksi siirtaessasi sisayksikkoa
tai ulkoyksikkoa.

@ Virransy6tto (piirikatkaisija).

* Kun virtaa syotetaan, varmista, ettd kauko-ohjaimen naytossa ei lue "CENT-
RALLY CONTROLLED” (keskusohjattu). Jos naytossa lukee "CENTRALLY
CONTROLLED” (keskusohjattu), kylm&aineen kerdytyminen (tyhjennyspump-
paus) ei voi toteutua normaalisti.

Siséa- ja ulkoyksikon valisen tiedonsiirtoyhteyden kaynnistyminen kestaa noin
3 minuuttia siitd, kun virta (piirikatkaisija) on kytketty paalle. Kaynnista tyhjen-
nyspumppaus 3—4 minuutin kuluttua virran (piirikatkaisija) kytkemisesta paalle.
Jos kyseessa on usean yksikon ohjaus, irrota iséntasisayksikon ja toissijaisen
sisdyksikon valinen johdotus ennen virran kytkemista. Katso lisétietoja sisayk-
sikén asennusohjeesta.

® Kun nestesulkuventtiili on suljettu, aseta ulkoyksikon ohjaustaulun SWP-kytkin

ON-asentoon. Kompressori (ulkoyksikko) ja tuulettimet (sisa- ja ulkoyksikét) al-

kavat toimia ja kylmaaineen kerdytyminen kaynnistyy. Ulkoyksikon ohjaustaulun

merkkivalot LED1 ja LED2 palavat.

* Aseta vain SWP-kytkin (painiketyyppinen) ON-asentoon, jos laite on pysahty-
nyt. Jos yksikkd on pysdhtynyt ja SWP-kytkin on ON-asennossa véhemman
kuin 3 minuuttia kompressorin pysahtymisen jalkeen, kylmaaineen keraamis-
ta ei kuitenkaan voida suorittaa. Odota, kunnes kompressori on ollut pyséh-
tyneenad 3 minuutin ajan ja aseta sen jalkeen SWP-kytkin takaisin ON-asen-
toon.

*

11. Jarjestelmén ohjaus

® Koska yksikkd pysahtyy automaattisesti noin 2-3 minuutin kuluessa siita, kun
kylmaaineen keraytyminen on paattynyt (LED1 sammunut, LED2 palaa), sulje
kaasusulkuventtiili nopeasti. Jos LED1 palaa ja LED2 on pois p: 4 ja ulkoyksik-
ko on pysahtynyt, kylmaaineen kerdytyminen ei ole toteutunut asianmukaisesti.

Avaa nestesulkuventtiili kokonaan ja toista sen jalkeen vaihe ®, kun 3 minuuttia

on kulunut.

* Jos kylmaaineen kerdytyminen on paattynyt normaalisti (LED1 sammunut,
LED2 palaa), yksikkd pysyy pysahdyksissa, kunnes virransyéttd kytketaan
pois paalta.

@ Kytke virransy6tto (piirikatkaisija) pois paalta.

* Huomaa, ettd kun paisuntaputkisto on hyvin pitkd ja siina on paljon kylmaai-
netta, tyhjennyspumppausta ei valttaméatta pystyta suorittamaan. Kun tyhjen-
nyspumppaus suoritetaan, varmista etté alapaine laskee Iahelle arvoa 0 MPa
(mittari).

/N VAROITUS:

Kun kylmaainetta tyhjennetddn pumppaamalla, komp-
ressori on pysaytettidva ennen kylmaaineputkien irrot-
tamista. Kompressori voi haljeta, jos siihen paasee
ilmaa tms.

Aseta kylmaaineen osoite ulkoyksikon dippikytkimella.

SW1-toiminnon asetus

Huomautus:
a) Enintaén 6 yksikkoa voidaan .
b) Valitse yksi malli kaikille yksik®ille.

Kylmé&aineen Kylmé&aineen c) Katso siséy Dip-kytki asetus sisd
SWi1-asetus osoite SW1-asetus osoite oppaasta.
ON ON
OFF 00 OFF 03
34567 34567
ON ON
Sl | o | | SEHHE| o
34567 34567
ON ON
SHHH| o | |[HE]|
34567 34567
12. Tekniset tiedot
Ulkomalli PUD- PUD- PUD- PUD- PUD- PUD- PUD- PUD- PUD-
SWMB0VAA | SWM8BOVAA | SWM100VAA | SWM120VAA | SHWM6EOVAA | SHWMBOVAA |SHWM100VAAISHWM120VAA|SHWM140VAA|
Virransy6ttd V /vaihe /| Hz 230/ yksittainen / 50
Mitat: (L x K x S) mm 1050 x 1020 x 480
Aénen tehotaso *1
(Lammitys) dB (A) 55 | 56 | 59 | 60 | 55 | 56 | 59 | 60 | 62
Ulkomalli PUD- PUD- PUD- PUD- PUD- PUD- PUD-
SWMBOYAA | SWM100YAA | SWM120YAA | SHWMBOYAA |SHWM100YAA|SHWM120YAA[SHWM140YAA|
Virransy6ttd V /vaihe / Hz 400 / kolme / 50
Mitat: (L x K x S) mm 1050 x 1020 x 480
Aénen tehotaso *1
(Lammitys) dB (A) 56 | 59 | 60 | 56 | 59 | 60 | 62

*1 Mitattu nimellisella kayttotaajuudella.
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This product is designed and intended for use in the residential, commercial
and light-industrial environment.

Please be sure to put the contact address/telephone number on this
manual before handing it to the customer.
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